ZMLUVA O REKLAMNEJ SPOLUPRACI
uzatvorend podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

bankov¢ spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708

spolo¢nost zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B
osoba konajuca v mene spolocnosti:  Mgr. Oliver Felszeghy, MBA, podpredseda predstavenstva a

Ing. Stanislav Molnar, MBA, ¢len predstavenstva

(dalej aj ako ,,Objedndvatel)
a

D.EXPRES, k. s.

sidlo:  Vrutocka 48, 821 04 Bratislava

ICO: 35709 651

DIC: 2020267062 IC DPH: SK2020267062

bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

IBAN: SK 60 1111 0000 0013 8071 7015

spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sr, vlozka Cislo:
1351/B

konajuca prostrednictvom: D.EXPRES Management spol. s.r.o. — komplementar, Ivan Antala konatel
komplementara

email:

(dalej aj ako ., Vysielatel™)

(Vysielatel’ a Objednavatel’ d’alej aj ako ,.Zmluvné strany* alebo:jednotlivo , Zmluvnd strana*)

NAKOLKO

A. Objednavatel’ prevadzkuje Ciselné lotérie a internetove hry tvoriace Statnu lotériu a in€ hazardn€ hry
podla zakona ¢. 30/2019 Z. z. o hazardnych hrach a o zmene a doplneni nicktorvch zakonov
v platnom zneni. Objednavatel’ ma zaujem o reklamnu spolupracu s Vysielatel'om;

B. Vysielatel'je pravnickou osobou, ktorej bola udelena licencia na vysielanie rozhlasovej programove;j
sluzby;

C. Zmluvné strany maju zaujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto Zmluvy,

a to tak, aby tieto boli zodpovedajice postaveniu oboch Zmluvnych stran;

s ohl'adom na vysSie uvedené skutonosti sa Zmluvné strany nizsie uvedeného dia, mesiaca a roka
dohodli na tejto Zmluve o reklamnej spolupraci (d’alej aj ako ,,Zmluva™):
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CLANOK 1
DEFINICIE

NARIADENIE

1.1 Nariadenim sa na uéely tejto Zmluvy rozumie nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spracuvani osobnych tdajov a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) v platnom zneni.

OBCHODNY ZAKONNIK
1.2 Obchodnym zdkonnikom sa na tcely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

ODMENA

1.3 Odmenou sana ucely tejto Zmluvy rozumie peniazné ohodnotenie prisluchajuce Vysielatel'ovi za
plnenia poskytnuté podla tejto Zmluvy, ktorého vyska je uréena podla ¢lanku 5 a prilohy ¢. 1
tejto Zmluvy.

VYSIELANIE
1.4 Vysielanim sa na ucely tejto Zmluvy rozumie vysielanie rozhlasovych programovych sluzieb
Vysielatel'a s nazvom:
e EXPRES na zaklade licencie ¢. R/112 udelenej Radou pre vysiclanie a retransmisiu
a platnej v zmysle § 228 ods. 1 Zakona o medialnych sluzbach;
e FEuropa 2 na zaklade licencie ¢. R/105 udelenej Radou pre vysiclanie a retransmisiu
a platnej v zmysle § 228 ods. 1 Zakona o medialnych sluzbach; a
e Radio Melody na zaklade licencie ¢. R/133 udelenej Radou pre vysielanie a retransmisiu
a platnej v zmysle § 228 ods. 1 Zakona o medialnych sluzbach.
e Radio Rock na zaklade licencie ¢. R/156 udelenej Radou pre vysiclanie a retransmisiu
a platnej v zmysle § 228 ods. 1 Zakona o medialnych sluzbach.

ZAKON 0 DPH
1.5 Zdkonom o DPH sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v platnom zneni.

Z AKON O KONKURZE A RESTRUKTURALIZACII
1.6 Zdkonom o konkurze a restrukturalizdcii sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 7/2005 Z.
z. 0 konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

ZAKON O MEDIALNYCH SLUZBACH
1.7  Zdkonom o medidlnych sluzbdch sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 264/2022 Z. z. o
medialnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o medialnych sluzbach).

Z AKON O NELEGALNOM ZAMESTNAVANI

1.8  Zdkonom o nelegdlnom zamestndvani sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 82/2005 Z. z.
o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni.

Z AKON O REGISTRI PARTNEROV
1.9  Zdkonom o registri partnerov sa naucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejncho sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
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CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

Zmluvné strany sa na zaklade tejto Zmluvy dohodli na reklamnej spolupraci, a to za podmienok
a spésobom dohodnutym v tejto Zmluve.

Vysielatel sa na zaklade tejto Zmluvy zavazuje zabezpecit' Objednavatelovi medialny priestor
a medialnu komerénti komunikaciu vo Vysielani na uzemi Slovenskej republiky podl'a dohody
ich nasadenia v zmysle schvalenej objednavky.

Objednavatel ;je povinny uhradit’ Vysielatel'ovi za poskytnutie medialneho priestoru a medialnej
komercnej komunikacie odmenu podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy.

, CLANOK3 ,
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva vymedzuje rozsah, zakladn¢ a nevyhnutné podmienky
ich vzajomnej spoluprace. Realizacia ¢innosti bude zahajena po podpise tejto Zmluvy a po dodani
vsetkych podkladov nevyhnutnych a potrebnych pre zabezpecenie reklamnych aktivit podl'a tejto
Zmluvy, ktora obsahuje aj $pecifikaciu nevyhnutnych podkladov (dalej aj ako ,,Podklady*).
Zmluvné strany sa zavdzuju dodat’ si vzajomne Podklady v Iehote 3 (tri) dni pred uverejnenim
medialnej komerénej komunikacie.

Vysielatel sa zavdzuje vykonat’ a spustit’ poskytovanie medialne] komerénej komunikacie,
vratane suvisiacich Cinnosti v stilade so zadanim. Zadanie je¢ pripravované na mesacnej baze
Objednavatel'om. Ak sa pocas realizacie ukaze uzitocné alebo nevyhnutné zadanie prepracovat
alebo zmenit, Zmluvné strany su povinné takéto zasahy vzajomne konzultovat. Zmeny moZze
Vysielatel’ realizovat’ az po vzajomnom schvaleni oboch Zmluvnych stran.

Po doruceni zadania v pisomnej podobe (emailom, listom alebo inym moznym sposobom)
Vysielatel” predlozi Objednavatelovi navrh Casového planu realizacie predmetnej medialnej
komercnej komunikacie (dalej spolu aj ako , Ndvrh®).

Objednavatel’ Navrh schvali alebo oznami svoje vyhrady najneskér do 5 (piatich) pracovnych dni
od doruc¢enia Navrhu, resp. najneskor do 5 (piatich) pracovnych dni pred zaciatkom vysielania
medialnej komerénej komunikacie. V pripade, ak Vysielatel tieto vyhrady schvali alebo schvali
len ich cast’, Vysielatel ich v ¢o najkratSom moznom ¢ase prepracuje, najneskor vsak do 3 (troch)
pracovnych dni. Prepracovany Navrh opdtovne predlozi Objednavatelovi na schvalenie.
V pripade kladn¢ho vyjadrenia (t. j. odsthlasenia) Navrhu sa tento povazuje za schvalenu
objednavku na dodanie. Objednavka musi byt v pisomnegj forme dorucend obom Zmluvnym
stranam. V pripade, Ze vyhrady vznesené Objednavatelom neboli akceptované zo strany
Vysielatel'a, postupia sa na prejednanie az pokial sa nedosiahne zhoda oboch Zmluvnych stran.

Vysielatel sa zavizuje odovzdat’” Objednavatelovi dokumentaciu o zverejneni reklamnych
spotov, ktora je dokladom o zabezpeceni reklamy na zaklade tejto Zmluvy, mesacne v Iehote do
10. dia nasledujiceho mesiaca.

Vysielatel’ je povinny zhotovit’ reklamné¢ spoty na vlastné naklady a nebezpecenstvo v silade
s ponukou Vysielatel'a a poziadavkami Objednavatel’a v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred ich
zaradenim a odvysielanim vo Vysielani. Vysielatel je povinny navrh jednotlivych reklamnych
spotov predkladat’ Objednavatelovi na schvalenie, ato elektronicky na oznameny email
Objednavatela. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnostije Vysielatel’ povinny zhotovit’ reklamné
spoty v pocte a v trvani podl'a ponuky Vysielatel'a a poziadaviek Objednavatela.
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3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

Objednavatel ;je opravneny predloZit” Vysielatel'ovi pripomienky k navrhom reklamnych spotov
najneskor do 5 (piatich) pracovnych dni odo dia ich dorudenia, resp. najneskor do 5 (piatich)
pracovnych dni pred zaciatkom vysiclania medialnej komerénej komunikacie; v pripade, Ze
Objednavatel’ Vysielatel'ovi pripomienky k navrhom reklamnych spotov v Iehote uvedenej pred
bodkociarkou nepredlozi, ma sa za to, Ze k nim nema Ziadne pripomienky.

Vysielatel’ je povinny posudit’ predlozené pripomienky podla predchadzajuceho bodu tohto
¢lanku Zmluvy a v pripade, ak tomu nebrania zavazné dévody (napr. nesulad s pravnou tpravou),
ticto pripomienky zapracovat do navrhu reklamnych spotov a predlozit’ Objednavatelovi
upraven¢ navrhy reklamnych spotov spésobom podla predchadzajiuceho bodu tohto ¢lanku
Zmluvy najneskér do 5 (piatich) pracovnych dni od predlozenia pripomienok zo strany
Objednavatel’a podl'a predchadzajiiceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy. V pripade, ak Vysiclatel
nezapracuje do navrhu reklamnych spotov pripomienky Objednavatela, je povinny tito
skuto¢nost’” v rovnakej lehote pisomne odévodnit, v pripade, ak Vysielatel nezapracuje
pripomienky a/alebo dopliujuce poziadavky, a toto nezapracovanie neodovodni podla tohto bodu
a Clanku Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny od Zmluvy odstapit’.

Ak ma Objednavatel’ vyhrady k forme, spOsobu arozsahu zapracovania pripomienok, je
opravneny vratit' upraveny navrh reklamnych spotov Vysielatelovi na prepracovanie, ato aj
opakovane; ustanovenia bodov 3.7 az 3.8 tohto ¢lanku Zmluvy sa pouziju primerane.

Zmluvné strany sa pri plneni zaviazkov stanovenych touto Zmluvou zavazuju postupovat
s odbornou starostlivostou a poskytovat’ si vzajomnu st¢innost” nevyhnutnu pre riadne plnenie
svojich zaviazkov.

Zmluvné strany sa zavizuju zachovavat’ mlcanlivost’ a utajenie o skutoCnostiach pri plneni
predmetu tejto Zmluvy, ktorych zverejnenie nie je stanovené platnymi pravnymi predpismi a
mohlo by sposobit’ §kodujednej zo zmluvnych stran, so zverenymi materialmi riadne hospodarit’,
neobchadzat’ sa v predmete zaujmu, to vSetko pod sankciou nahrady nakladov, §kod, uslého zisku
alebo inej ujmy z takéhoto konania na strane poskodene;j strany.

Pokial' v dobe platnosti Zmluvy Zmluvné strany poru$ia povinnosti vyplyvajiuce im z tejto
Zmluvy, resp. nebudu plnit’ ticto povinnosti naprick pisomnému upozormeniu, ma Zmluvna
strana, ktorej nebolo poskytnuté plnenie v zmysle tejto Zmluvy, pravo zdrzat’ sa poskytnutia
svojho plnenia az do doby odstranenia tychto nezrovnalosti.

CLANOK 4
VYHLASENIA A ZARUKY

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

4.1

42

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su v plnom rozsahu sposobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a plnenie
zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zakonny a platny zavazok,
vymoziteI'ny voci nim v stlade s:jej ustanoveniami.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa neuskutoénili Ziadne ukony a neprebichaju Ziadne konania pred
akymkol'vek stidom, rozhodcovskym sudom alebo rozhodcom, Statnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit’ zakonnost’, platnost’ alebo vymoZziteI'nost tejto Zmluvy
vo vztahu ku Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zaviazky vyplyvajice z tejto
Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa ziadne takéto ukony nepripravuju.

OSOBITNE VYHLASENIA A ZARUKY VYSIELATELA

43

Vysielatel’ vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze:
(1) je odborne spdsobily na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a disponuje vSetkymi
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opravneniami potrebnymi pre plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a dostatocnym
materialnym a personalnym substratom i odbornymi kapacitami a znalostami, ktoré su pre
plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy potrebng;

(i) povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy uskutocni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva
inak;

(ii1) nieje v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruseni;

(iv) nieje v krize, ani mu kriza nehrozi podl'a Obchodného zakonnika a nieje v upadku podla
Zakona o konkurze a restrukturalizacii a ani mu tpadok nehrozi;

(v) riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonné povinnosti, a to najm4, ale nielen, v oblasti dani,
ciel, odvodov a poistenia a pracovnopravnych predpisov;

(vi) nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Vysielatela alebo povolenie
reStrukturalizacie a takyto navrh sa podla;jeho vedomosti ani nepripravuje;

(vil) nieje voci nemu vedené Ziadne exekucné konanie;

(viil) neexistuje ziadna ind skuto¢nost’, ktora by mohla mat nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Vysielatel'a uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktoré by ohrozilo plnenie
Zmluvy riadne a v€as, s odbornou starostlivostou a v stlade s poctivym obchodnym
stykom;

(ix) neexistuje a ani nie;je ziadny dovod predpokladat’ existenciu déovodu na zrusenie registracie
Vysielatel'a pre dan z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

(x) mu nebolo uloZené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;

(xi) nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu a ani prokurista
pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finanénych
zaujmov Eurdpskej tinie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za trestny ¢in
zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny alebo za trestny ¢in zaloZenia,
zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny ¢in terorizmu a
nicktorych foriem ucasti na terorizme a za trestny ¢in obchodovania s l'ud’mi;

(xi1)) nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu a ani prokurista
pravoplatne odsudeny za akykolvek tmyselny trestny ¢in alebo trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie vo verejnom
obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

(xiii)) nebolo zadaté reStrukturalizaéné konanie ani nepoveril spraveu vypracovanim
reStrukturalizacného posudku aani nedal svojmu veritelovi suhlas na vypracovanie
reStrukturaliza¢ného posudku spravcom;

(xiv) nema nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socidlnom poisteni a prispevkov na
starobnom déchodkovom sporeni v Slovenskej republike;

(xv) nema colné alebo danové nedoplatky v Slovenskej republike;

(xvi) nedopustil sa v predchadzajicich 3 (troch) rokoch zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré¢ mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
pracovn¢ho prava alebo socialneho prava podla osobitnych predpisov, za ktoré¢ mu bola
pravoplatne uloZena sankcia, ktora mozno preukazat’;

(xvil) nema uloZeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny konecnym rozhodnutim v
Slovenskej republike;

(xviii)sa nesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od nickoho, aniju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhlada a
neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZena na nezdkonnom postupe alebo
korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojenu s
plnenim Zmluvy;

(xix) osobné udaje tych fyzickych osob, ktoré v stvislosti s uzatvorenim tejto Zmluvy a jej
plnenim, vratane predzmluvnych rokovani, predlozil a/alebo poskytol Objednavatelovi,
ziskal a poskytol v sulade so v§eobecne zaviaznymi pravnymi predpismi v oblasti ochrany
osobnych tdajov a splnil a plni si voéi tymto fyzickym osobam vsetky svoje povinnosti
vyplyvajice zo vseobecne zavdznych pravnych predpisov v oblasti ochrany osobnych
udajov, najmé nie vSak vylu¢ne vSetky informaéné povinnosti;

(xx) v sulade s Nariadenim fyzické osoby podla bodu (xix) tohto ¢lanku Zmluvy oboznamil s
informaciami o tom, ze Objednavatel’ ako prevadzkovatel’ bude spracuvat’ ich osobné
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udaje, t. j. vyhlasuje, Ze vo vztahu k fyzickym osobam podl'a bodu (xix) tohto ¢lanku
Zmluvy splnil informa¢né povinnosti v mene Objednavatel'a ako prevadzkovatela, ato v
rozsahu vyplyvajicom z Nariadenia a v zmysle poziadaviek Objednavatela;

(xxi) z dovodu ochrany osobnych tdajov ni¢ je opravneny poskytovat’ Objednavatelovi osobné
udaje vo viacSom ako nevyhnutne potrebnom rozsahu (t. j. nad ramec vyplyvajuci z
poziadavky Objednavatel’a a/alebo zo v§eobecne zaviznych pravnych predpisov v oblasti
ochrany osobnych udajov); v pripade, ak naprick uvedenému Objednavatel’ poskytne
osobn¢ udaje 0s6b uvedenych v bode (xix) tohto ¢lanku Zmluvy nad ramec poziadavky
Objednavatela, vo vztahu k tymto fyzickym osobam si plni vSetky svoje povinnosti
primerane podla bodu (xix) tohto ¢lanku Zmluvy;

(xxii) bude dodrziavat’ Eticky kédex dodavatel'a vydany Objednavatel'om, ktory je prilohou ¢. 3
Zmluvy a Kodex pre zodpovednu marketingovia komunikaciu, ktory je prilohou €. 4 tejto
Ramcovej dohody.

NEZAVISLOST VYSIELATELA

4.4

45

4.6

4.7

4.8

Vysielatel’ sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ jeho nezavislost’. Okrem
toho, Vysielatel’ je povinny prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s ciclom predist’ akejkol'vek
situacii, ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy. Konflikt zaujmov
by mohol vzniknut' najmid v désledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo narodnej
spriaznenosti, rodinnych ¢i citovych vézieb alebo akychkol'vek inych vztahov alebo spolo¢nych
zauyjmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy, musi byt
bezodkladne pisomne oznameny Objednavatelovi. V pripade konfliktu zaujmov Vysielatel
okamzite prijme vsetky opatrenia potrebné najeho ukoncenie.

Objednavatel si vyhradzuje pravo overit, ¢i su opatrenia uvedené v predchadzajicom bode tohto
¢lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby moze vyzadovat prijatie dodato¢nych opatreni v
lehote, ktoru sam uréi. Vysielatel' zabezpeci, aby sajeho zamestnanci a subdodavatelia nedostali
do situacie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby bol dotknuty bod 4.4 tohto
¢lanku Zmluvy, Vysielatel okamzite a bez akéhokol'vek odskodnenia zo strany Objednavatel’a
nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo subdodavatel’a, ktory je takejto situdcii vystaveny.

Vyhlasenia a zaruky uvedené vtomto c¢lanku Zmluvy su pravdivé apresné vo vsetkych
podstatnych aspektoch, nie st v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce
a neopominajui uviest’ Ziadnu podstatnu skuto¢nost’ a povazuji sa za opakované a trvajuce pocas
celej doby platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy.

Vysielatel’ je povinny informovat’ Objednavatel'a o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo jej
zmene, ktorda ma vplyv na pravdivost” ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku
Zmluvy, a to bez zbytocného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost” alebo poruSenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavazku Vysielatel'a
uvedeného v tomto ¢lanku Zmluvy sa povaZuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a zaklada
pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany Objednavatela; narok Objednavatel'a na nahradu
Skody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknuta moznost” Objednavatela odstupit’ od tejto Zmluvy
v pripadoch predvidanych prislusnymi pravnymi predpismi.

ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA SKODY

4.9

Vysielatel’ sa zavazuje zaplatit’ Objednavatel’'ovi na zaklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske
4 000 EUR (Styritisic euro) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Vysielatel'a uvedené v
bodoch 4.1 az 4.3 a v bode 4.16 tohto ¢lanku Zmluvy preukaze ako uplne alebo ¢iastocne
nepravdivé; ustanovenia bodu 4.17 tohto ¢lanku Zmluvy tym nie st dotknuté. Objednavatel je
opravneny pozadovat’ nahradu Skody sposobenej nepravdivostou ktoréhokolvek z vyhlaseni
Vysielatel'a uvedenych v bodoch 4.1 az 4.3 a v bode 4.16 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je
Objednavatel’ opravneny domahat’ sa nahrady skody presahujicej zmluvnu pokutu. Vysiclatel sa
zavéazuje zaplatit’ Objednavatelovi na zaklade jeho vyzvy zmluvna pokutu vo vyske 3 000 EUR
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(tritisic euro) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zaviazkov uvedenych v bodoch 4.4 a 4.5 tohto
¢lanku Zmluvy; rovnako je Objednavatel’ opravneny domahat’ sa nahrady Skody presahujucej
zmluvnu pokutu.

ZAVAZKY VO VZTAHU K NELEGALNEMU ZAMESTNAVANIU

4.10 Vysielatel’ je povinny dodrziavat’ zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajuce zo Zakona
o nelegalnom zamestnavani, najmé je v§ak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podla Zmluvy
neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora;je nelegalne zamestnana.

411 Vysielatel’ vyhlasuje, Zze plnenia, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy, bude po cely
¢as jej platnosti a u¢innosti poskytovat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktorti zamestnava
v stlade s pravnou upravou platnou v Slovenskej republike a sucasne vyhlasuje, Ze Ziadne plnenie
alebo jjeho cast’ nedoda alebo neposkytne prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne
zamestnana.

4.12 Vysielatel’ je povinny na poziadanie Objednavatela bezodkladne poskytnut’ v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie
podlatejto Zmluvy, ktoré su potrebné na to, aby Objednavatel’ mohol skontrolovat’, ¢i Vysielatel
neporusuje zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a osobitného predpisu, t. j. podla Zakona
o nelegalnom zamestnavani. Ziadost' o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je mozné
dorucit’ aj v elektronickej forme na uréené e-mailové adresy Zmluvnych stran.

413 Ak Vysiclatel porusi povinnosti vyplyvajice ztejto Zmluvy alebo z osobitnych vseobecne
zavdaznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania, azuvedenc¢ho doévodu bude
Objednavatel'ovi uloZena pokuta alebo ina sankcia za porusenie zakazu prijat’ plnenie poskytnuté
Vysielatel'om prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanej, alebo pokuta uloZena
Vysielatel'ovi bude od Objednavatel’a vymahana v zmysle Zakona o nelegalnom zamestnavani,
zavazuje sa Vysielatel uhradit’ Objednavatelovi Skodu tym sposobenu, ato vratane Skody
sposobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prisluSnym organom verejnej spravy.
Vysielatel’ je povinny uhradit’ Objednavatel'ovi i skuto¢ni §kodu, ktora mu vznikla, a to najneskor
do 15 (patnastich) dni odo dna dorucenia faktary spolu so Ziadostou o uhradenie sposobengj
Skody. Jednym z podkladov pre urcenie skutocnej Skody spdsobenej Objednavatel'ovi bude aj
kopia pravoplatného rozhodnutia prislusného organu verejnej spravy o uloZeni pokuty alebo ingj
sankcie alebo o vymahani pokuty uloZenej Vysielatelovi od Objednavatela. Rovnako sa
Vysielatel” zavazuje zaplatit” Objednavatel'ovi na zaklade ;jeho vyzvy zmluvna pokutu vo vyske
4 000 EUR (Styritisic euro) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavizkov uvedenych v bodoch
4.10 az 4.12 tohto ¢lanku Zmluvy; tym nieje dotknuté pravo Objednavatel'a domahat’ sa nahrady
skody v plnej vyske.

REGISTER PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

4.14 Vysielatel’ d’alej vyhlasuje, Ze si riadne a véas plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavazuje
riadne a v€as plnit, svoje povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o registri partnerov, najmi sa
zavazuje zabezpecit’ aktualne, uplné, spravne a pravdivé udaje zapisované v registri partnerov
prostrednictvom opravnenej osoby, a zaroven sa zavizuje bez zbytocného odkladu pisomne
informovat’ Objednavatel’a o tom, Ze:

(1)  bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zakona o registri partnerov;

(i) nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek udaju zapisaného v registri partnerov vedeného
v zmysle Zakona o registri partnerov;

(i1) nastala skutocnost’, ktora vedie alebo méze viest’ k jeho vymazu z registra partnerov podla
§ 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov;

(iv)  po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat’) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona
o registri partnerov zapisanu opravnenu osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklada osobitna registracna povinnost’ v pripade, ak poziadavka registracie
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nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti Vysielatel'a
uvedenej v tomto bode a ¢lanku Zmluvy je Objednavatel” opravneny od tejto Zmluvy odstupit’;
tym nie su dotknuté prava Objednavatel’a odstupit’ od tejto Zmluvy a/alebo neplnit’ podla tejto
Zmluvy podla § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia povinnosti podla tohto bodu
a ¢lanku Zmluvy sa Vysielatel’ zavazuje zaplatit’ Objednavatel’'ovi na zaklade:;jeho vyzvy zmluvnu
pokutu vo vyske 5% z odmeny podl'a ¢lanku 5 bod 5.1 tejto Zmluvy; tym nieje dotknuté pravo
Objednavatel’a domahat” sa nahrady skody v plnej vyske.

4.15 Vysielatel’ je povinny zabezpeéit, aby subdodavatelia, ktori spiiiaju definiciu partnera verejné¢ho
sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7. Zakona o registri partnerov, ktori budi subdodavatelmi
pre plnenie poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpe€ili svoju registraciu ako partner
verejného sektora a tuto registraciu udrziavali v platnosti pocas doby trvania tejto Zmluvy a plnili
si vSetky povinnosti vyplyvajice ztakejto registracie, resp. zabezpecili plnenie povinnosti
vyplyvajucich z takejto registracie. Porusenie povinnosti podl'a predchadzajiicej vety tohto bodu
aclanku Zmluvy zo strany Vysiclatel'a sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a
Objednavatel’ ma pravo odstipit’ od tejto Zmluvy. V pripade porusenia povinnosti podla prvej
vety tohto bodu a ¢lanku Zmluvy sa Vysielatel’ zavazuje zaplatit' Objednavatel'ovi na zaklade
jeho vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske 5% z odmeny podla ¢lanku 5 bod 5.1 tejto Zmluvy; tym
nie je dotknuté pravo Objednavatel'a domahat sa nahrady skody v plnej vyske. Za ucelom
kontroly splnenia povinnosti podla prvej vety tohto bodu a ¢lanku Zmluvy je Objednavatel
opravneny poZadovat od Vysielatela predlozenie vSetkych zmluv a suvisiacich dokumentov so
subdodavatel'mi; Vysielatel’ je povinny takejto poziadavke Objednavatel'a vyhoviet” v Iehote
uvedenej vo vyzve Objednavatela; v pripade, ak Vysielatel tejto vyzve nevyhovie, ma sa za to,
ze povinnost’ podla prvej vety tohto bodu a ¢lanku Zmluvy bola porusena; druha a tretia veta
tohto bodu a ¢lanku Zmluvy platia rovnako.

SUBDODAVATELIA

4.16 V case uzatvorenia Zmluvy sa Zmluvn¢ strany dohodli, Ze spolo¢nost BAUER MEDIA Slovakia,
k. s., Vritocka 48, Bratislava 821 04, ICO: 35 792 094 bude subdodavatel'om, prostrednictvom
ktorého by Vysielatel’ plnil svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, tykajice sa reklamnych sutazi;
spolo¢nost BAUER MEDIA Slovakia, k. s. nespliia definiciu partnera verejného sektora podla §
2 ods. 1 pism. a) bod 7. Zakona o registri partnerov. Vysielatel je povinny pisomne predloZit’
Objednavatel'ovi na schvalenie kazdého dalSicho subdodavatela, ktory by sa mal podiel’at’ na
plneni povinnosti podla tejto Zmluvy; bez udelenia predchadzajiceho pisomného suhlasu
Objednavatela, takéhoto subdodavatel'a nemozno pouzit’ na plnenie povinnosti Vysielatel'a podl'a
tejto Zmluvy. Objednavatel’je povinny sa pisomne vyjadrit’ bez zbytoéného odkladu od obdrzania
pisomnej ziadosti Vysielatela, ¢i s pouzitim subdodavatela suhlasi alebo nie. Objednavatel
nesmie suhlas s pouzitim subdodavatel'a bezdovodne odmietnut’. Ak sa Objednavatel’ k Ziadosti
Vysielatel'a nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo diia dorucenia pisomnej ziadosti, ma sa za
to, Zze Objednavatel’ s pouzitim subdodavatela suhlasi. Bez ohladu na vysSie uvedené, ak
Vysielatel” pouzije na plnenie povinnosti Vysielatel'a z tejto Zmluvy akukol'vek tretiu osobu,
zodpoveda voci Objednavatel'ovi v celom rozsahu za plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy ako
keby ich plnil sam.

ODSKODNENIE

4.17 Objednavatel sa v plnom rozsahu spolicha na vyhlasenia a zaruky uvedené najma v tomto ¢lanku
Zmluvy a osobitne nepreveruje ich Gplnost a pravdivost’. Vysiclatel’ Ziada Objednavatela, aby sa
spolahol na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi v tomto ¢lanku Zmluvy a uzatvoril s nim tuto
Zmluvu. Vysielatel’ sucasne berie na vedomie, Ze Objednavatel” sa spolicha a bude spolichat’ na
vyhlasenia a zaruky obsiahnuté v tejto Zmluve. Vysielatel sa zaroven zavizuje odSkodnit
Objednavatel'a v pripade, ak bude Objednavatel’ zaviazany uhradit tretej osobe akukol'vek skodu,
zmluvnu pokutu alebo int sankciu, ktorej dovod spociva v neuplnosti alebo nepravdivosti
akéhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tejto Zmluve alebo v konani, opomenuti konania alebo
zdrzania sa konania Vysielatel'a, pricom Objednavatel tento sI'ub odskodnenia prijima.
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CLANOK 5
ODMENA

VYSKA ODMENY

5.1

52

53

Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalna vyska odmeny, ktori Objednavatel’ uhradi
Vysielatel'ovi za plnenie podla tejto Zmluvy pocas celej doby jej trvaniaje 600.000,- EUR bez
DPH (Sest’stotisic euro bez DPH), t.;j. 720.000,- EUR s DPH (sedemstodvadsattisic euro s DPH);
pricom na vycerpanie plnenia do maximalnej vysky odmeny podla tejto vety tohto bodu a clanku
Zmluvy Objednavatel” nie:je povinny.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ minimalna vyska odmeny, ktord Objednavatel’ uhradi
Vysielatel'ovi za plnenie podla tejto Zmluvy pocas celej doby jej trvaniaje 500.000,- EUR bez
DPH (pétstotisic euro bez DPH), t.j. 600.000,- EUR s DPH (Seststotisic euro s DPH).

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Vysielatel’ nema pravny narok na vy¢erpanie
maximalnej vy§ky odmeny urcenej v bode 5.1 tohto ¢lanku Zmluvy a protiplnenie za akékol'vek
a vSetky plnenia Vysielatel'a pre Objednavatel’a vyplyvajice z tejto Zmluvy alebo na tejto Zmluve
zalozené. Vysielatel' vyhlasuje a zaruuje sa, Zze odmena podla tohto ¢lanku Zmluvy zahrma
akékol'vek a vsetky naklady, poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a
akékol'vek in€ plnenia a nahrady spojené s plnenim Vysielatel'a podla tejto Zmluvy a obsahuje aj
primerany zisk. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Vysielatel nema narok na
akakol'vek osobitnt nahradu alebo inti formu kompenzacie nakladov, vydavkov alebo inych
plneni vynaloZenych pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy.

VZNIK NAROKU NA ODMENU A FAKTURACIA

54

55

5.6

5.7

5.8

Odmena za poskytnutie plnenia podla tejto Zmluvy bude Vysielatel'ovi uhradena na zaklade
¢iastkovych faktur za plnenie podla schvalenych objednavok podla ¢lanku 3 bod 3.4 tejto
Zmluvy. Vysielatel’ je povinny vystavit' Ciastkovii faktaru za poskytnutu cast’ plnenia za
fakturaéné obdobie, ktorym je 1 (jeden) kalendarny mesiac. Ciastkovi faktaru je Vysiclatel
povinny vystavit’ najneskér do 10 kalendamych dni odo dna skoncenia predchadzajiuceho
kalendarneho mesiaca. Splatnost’ faktir je 30 (tridsat) dni plynacich od ich dorucenia
Objednavatel'ovi. Fakturovana cena bude vy¢islena v eurach, vratane prislusnej vysky DPH.

NeoddeliteI'nou sucastou — prilohou kazdej Ciastkovej faktary je dokumentacia/potvrdenie
o zverejneni reklamnych spotov, ktoré bude vystavené Vysielatel'om a bude obsahovat’ (najma):
a) Specifikaciu radia, ktoré zverejnilo reklamné spoty,

b) Specifikaciu reklamnych spotov, ktoré boli odvysiclané v prislusnom fakturacnom obdobi,
¢) oznam presnych vysielacich ¢asov odvysielanych reklamnych spotov Objednavatela,

d) datum vystavenia potvrdenia o odvysiclani,

¢) podpis Vysiclatela.

Faktura Vysiclatel'a musi spliiat’ naleZitosti uétovného dokladu podla zakona &. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v platnom zneni a daitového dokladu podl'a Zakona o DPH. Za spravne vyhotovenie
faktiry zodpoveda v plnom rozsahu Vysielatel'.

V pripade, ak faktura nebude spifiat’ nalezitosti v zmysle predchadzajuceho bodu tohto &lanku
Zmluvy, pripadne bude obsahovat’ nespravne alebo neuplné udaje, alebo nebude obsahovat’
prilohu podla bodu 5.5 tohto ¢lanku Zmluvy, je Objednavatel opravneny faktiru v lehote
splatnosti vratit’ Vysielatel'ovi na prepracovanie. Po dorudeni riadne opravenej alebo doplnenej
faktiry plynie nova 30 (tridsat) dilova lchota splatnosti, a to odo dna ;jej doruenia
Objednavatelovi.

Uhrada faktury sa realizuje bezhotovostnym prevodom na bankovy udet Vysielatel'a uvedeny

ZMLUVA O REKLAMNEJ SPOLUPRACI

Strana 9 z 16



59

5.10

v prislusnej Ciastkovej fakture.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za den thrady sa povazuje den odpisania fakturovanej sumy v
zmysle faktury z bankového uctu Objednavatela.

Vyska celkovej sumy kazdej ¢iastkovej faktiry bude vypocitana s ohl'adom na Prilohu €. 1, ktora
tvori neoddelitel'nti sucast’ tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vysielatel'je opravneny
poskytnut’” Objednavatel'ovi zlavu z odmeny podla Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy. V pripade, ak
Vysielatel' poskytne Objednavatelovi zl'avu podla predchadzajiacej vety tohto bodu a ¢lanku
Zmluvy, vyska zl'avy bude sucastou v Navrhu, obojstranne schvalenej objednavky, a zaroven
uvedena v prislusnej Ciastkovej faktire.

RUCENIE ZA DAN Z PRIDANEJ HODNOTY

5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

Objednavatel’ je opravneny zadrzat® Cast’ penaznej sumy uvedeni vo vystavenej faktire
prisluchajicej kijednotlivym castiam odmeny ako daii z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,,Cas?’
periainej sumy®) pred thradou faktury, ak z okolnosti pripadu vyplyva, ze Objednavatel’ bude
povinny ako rucitel’ uhradit’ dar z pridanej hodnoty za Vysielatel'a v zmysle § 69b Zakona o DPH,
ato najmd podla § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti peniaznej sumy podla predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozné¢ho ru¢enia za dan z pridanej hodnoty z predchadzajuceho stupiia bez ohl'adu na den
vystavenia faktiry.

ZadrZanie Casti pefiaznej sumy nie je poruSenim zmluvnej povinnosti zo strany Objednavatel’a a
nie jje mozn¢ povazovat takéto konanie Objednavatela za neuhradenie faktary v plnej vyske
a Objednavatel preto nie:je v omeskani s thradou stvisiacej Casti odmeny.

Objednavatel’ oznami Vysielatel'ovi zadrzZanie Casti pefiaznej sumy v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy
bez zbytocného odkladu, a to elektronicky. Vysielatel nema narok na thradu akejkol'vek mozne;j
skody, ako ani akychkol'vek irokov z omeskania, spojenych so zadrZzanim Casti pefiaznej sumy.

Objednavatel’ uvolni zadrzanu ¢ast’ peiiaznej sumy nasledovne:

(1) v prospech Vysielatel'a, ak sa preukaze, ze pominuli skutocnosti, ktoré k zadrZaniu Casti
penaznej sumy viedli;

(i) v zmysle rozhodnutia dafiového tradu miestne prislusného Vysielatel'ovi, pricom diiom
zadania prikazu na thradu Casti peilaznej sumy z bankového uctu Objednavatel’a sa tato
uhrada zapocitava vo¢i uctovnej pohladavke Vysielatel'a, s ¢im Zmluvné strany vyslovne
suhlasia.

V pripade, ak doslo k thrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo jj¢j Casti aj zo strany
Vysielatel'a, a zaroven aj zo strany Objednavatel’a a daiiovy urad miestne prislusny Vysielatel'ovi
vrati v zmysle Zakona o DPH thradu dane z pridanej hodnoty alebojej Casti Objednavatelovi, je
Objednavatel’ povinny takto vratenii peniaznu sumu poukazat’ na bankovy ucet Vysiclatel'a
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, resp. prislusnej fakture, a to v pripade, ak sajedna o peniaznu
sumu zadrzant podl'a bodu 5.11 tohto ¢lanku Zmluvy.

ELEKTRONICKE DORUCOVANIE FAKTUR

5.17

V pripade, ak sa bude uplatiiovat” elektronicka vymena udajov, Zmluvné strany si dohodli tento

postup suvisiaci s vystavovanim faktur a s ich zasielanim elektronickou postou Objednavatel'ovi:

(1)  Objednavatel’ udel'uje explicitny suhlas na to, aby Vysielatel’ posielal akékol'vek faktiry,
ktoré budu vystavené na zaklade tejto Zmluvy, v elektronickej forme;

(i) faktara vystavena a dorucena podla podmienok uvedenych v tejto Zmluve, sa povazuje za
fakturu na uéely Zakona o DPH;

(i) Zmluvné strany sa dohodli na tomto postupe zabezpecujicom vierohodnost” pdvodu,
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neporusenost’ obsahu a CitateInost’ faktury od jej vydania do konca obdobia na uchovavanie

faktary:

a. faktary budu Vysielatel'om vystavované v listinnej forme alebo v elektronickej forme,
pricom Objednavatelovi budu vZdy dorucené v elektronickej forme vo formate .pdf
suboru (dalej aj ako ,.elektronickd faktira™); ak Vysielatel disponuje potrebnym
vybavenim, je povinny zaslat” elektronicku faktiru vo formate .pdf suboru, ktory je
needitovatelny, ale umoziuje kopirovanie textu,

b. ak chce Vysielatel dorucit’ elektronicku faktiru v inom formate ako vo formate .pdf
suboru, méze tak urobit’ len s predchadzajiacim suhlasom Objednavatel’a, priCcom aj
tento iny format musi zarucovat’ splnenie poziadaviek na elektronické faktury uvedené
v predveti tohto bodu (iii),

¢. prilohy elektronickej faktiry dorucenej Objednavatelovi musia byt rovnako v
clektronickej forme, priCom budu zasielané spolu s elektronickou faktirou a budu
prednostne vyhotovené vo formate .pdf suboru, ak to ich povaha umozni, inak budu
vyhotovené v réznych formatoch (napriklad .doc, .docx, xls, xlIsx, tif, jpeg) tak, ako
to vyzaduje povaha a obsah prilohy,

d. ak Vysiclatel a aj Objednavatel’ disponuju potrebnym softvérom a hardvérom na
aplikovanie kvalifikovaného elektronického podpisu [najmé nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 o clektronickej identifikacii a déveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnitomom trhu a o zruSeni smermice
1999/93/ES v platnom zneni a zakon ¢. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o dovervhodnych sluzbach) v platnom zneni], je Vysielatel’ s predchadzajicim
sthlasom Objednavatela opravneny zasiclat’ Objednavatelovi elektronické faktury
podpisané kvalifikovanym elektronickym podpisom (Objednavatel’ moze suhlas udelit
pisomne alebo formou e-mailu),

¢. Zmluvné strany nesmu do vystavenej elektronickej faktiry, vratane jej priloh,
zasahovat’ a ani akymkol'vek sposobom menit ich obsah,

f. Zmluvné strany st povinné zabezpe€it’ riadnu a CitateIn archivaciu elektronickych
faktur pocas celej doby ich uchovavania,

g. Vysielatel' je povinny pri vystavovani elektronickej faktury a pri jej zasielani
Objednavatelovi postupovat’ s nalezitou starostlivostou tak, aby minimalizoval
moznost’ straty, poskodenia alebo neuplnost’ udajov obsiahnutych v elektronickej
fakture a v jej prilohach,

h. elektronicka faktura sa bude povazovat’ za dorucenu 1. (prvy) pracovny deil nasledujici
po dni preukazateI'ného odoslania elektronickej faktiry Vysielatel'om na urcenu e-
mailovi adresu Objednavatela; za predpokladu, Ze to technické a softvérové vybavenie
Objednavatela umoziiuje, Objednavatel formou automatické¢ho odoslania ¢-mailu
potvrdi prijatic e-mailu, ktorého prilohou bola elektronicka faktura (automatické
potvrdenie o prijati e-mailu bude odoslan€ na e-mailovi adresu Vysielatela, z ktorej bol
odoslany e-mail s elektronickou faktarou),

1. ak elektronicka faktira nebude dorucena na uréenu e-mailovi adresu Objednavatela,
bude Vysielatel’ povinny opitovne odoslat’, a to bez zbytoéného odkladu, elektronicka
fakturu na takuto e-mailovu adresu Objednavatela a sucasne Objednavatel’a e-mailom
(pripadne telefonicky) upovedomit’ o tom, Ze mu bola opédtovne odoslana elektronicka
faktara; v pripade, ak nebude elektronicka faktura dorucena na takuto e-mailovu adresu
Objednavatela ani na zaklade opédtovného odoslania elektronickej faktury, bude
Vysielatel” povinny do 2 (dvoch) pracovnych dni odo diia oznamenia, Ze nedoslo k
doruceniu elektronickej faktiry ani na zaklade opédtovného odoslania, vystavit’ fakturu,
resp. opis faktry v listinnej podobe a odoslat’ ho na adresu pre dorucovanie uvedenu v
tejto Zmluve, inak na adresu sidla Objednavatela,

(iv) Vysielatel je povinny zasielat elektronické faktury spliajuce podmienky uvedené v tomto
¢lanku na Objednavatel'om urcentt e-mailovu adresu: faktury@tipos.sk;

(v)  Objednavatel je opravneny:
a. zmenit' e-mailovu adresu urCenu pre dorucovanie elektronickych faktur, pricom je
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

povinny tuto zmenu Vysielatelovi vopred oznamit’ pisomne alebo formou e-mailu;
ucinnost’ zmeny nastava 3. (tretim) dilom odo diia dorucenia takéhoto oznamenia
adresatovi, ak v oznameni nie je uvedeny neskorsi datum ucinnosti oznamenia,

b. pozadovat’ dorucovanie elektronickych faktur aj na viac ako najednu e-mailovi adresu,
najviac vSak na 3 (tri) e-mailové adresy, ktoré musia byt Vysiclatel'ovi oznamené podla
bodu (v) pism. a. tohto ¢lanku Zmluvy;

(vi) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze postup dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami pri
vystavovani a zasielani elektronickych faktir uvedeny v tomto ¢lanku je dostatoény na to,
aby boli splnené podmienky uvedené v predveti bodu (iii) tohto bodu a ¢lanku Zmluvy.

i , ~ CLANOK 6 o
DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tato Zmluva a vSetky:jej Casti, ako aj vSetky informacie, skuto¢nosti
a udaje, poskytnuté a nadobudnut¢ Zmluvnou stranou na zaklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou a/alebo jej plnenim su dovernymi informaciami a mézu byt spristupnené vyluéne iba
za podmienok uvedenych v Dohode o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informécii, ktora tvori
prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje povinnost’ zverejnitt Zmluvu vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v platnom zneni v Centralnom registri
zmlav.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v umysle alebo ma povinnost’ dévernu informaciu spristupnit’,
je povinna o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred druhit Zmluvnu stranu.

Objednavatel’ povazuje nasledovné idaje za obchodné tajomstvo: priloha ¢. 1: Cennik medialnej
komerénej komunikacie.

Vysielatel povazuje nasledovné udaje za obchodné tajomstvo: vyska odmeny, priloha ¢. 1:
Cennik medialnej komerénej komunikacie, vSetky zaslané ponuky a mediaplany.

Na ucely vieobecne zaviznych pravnych predpisov v oblasti ochrany osobnych tdajov sa obe
Zmluvné strany povazuju za samostatnych prevadzkovatel'ov osobnych tidajov. Pre odstranenie
pochybnosti v pripade dodavania sluzieb vo forme reklamnych satazi, pri ktorych sa budu
spracuvat’ osobné udaje sutaziacich aj Vysielatelom, bude Objednavatel’ prevadzkovatel'om
osobnych udajov a Vysielatel’ sprostredkovatel'om osobnych adajov. V pripade, ak by k takémuto
spracuvaniu osobnych tdajov pocas plnenia Zmluvy malo dojst, Vysielatel’ sa zavizuje uzatvorit’
s Objednavatelom dodatok k tejto Zmluve, ktoré¢ho obsahom bude dohoda o podmienkach
spracuvania osobnych udajov sprostredkovatelom (Vysiclatelom) v mene prevadzkovatela
(Objednavatel’a) v sulade s Nariadenim a s ostatnymi vSeobecne zaviznymi predpismi na useku
ochrany osobnych udajov, pricom takato pisomna dohoda bude uzatvorena a ucinna pred tym,
ako Vysiclatel' spracuje osobné udaje ako sprostredkovatel v mene Objednavatela ako
prevadzkovatel’a.

CLANOK 7
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

DOBA URCITA

7.1

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd, a to od 01. 01. 2023 do 31.12.2023 alebo do vycerpania
maximalnej vysky odmeny podla ¢lanku 5 bod 5.1 tejto Zmluvy, a to podla toho, ktora z tychto
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skuto¢nosti nastane skor.

SPOSOBY ZANIKU ZMLUVY
7.2 Tato Zmluva méze zaniknut najmi na zaklade nasledovnych dovodov:

(1)  uplynutim doby urcenej v bode 7.1 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo vyCerpanim maximalnej
vysky odmeny podla ¢lanku 5 bod 5.1 tejto Zmluvy, podl'a toho, ktora z tychto skuto¢nosti
nastane skor;

(i)  pisomnou dohodou podla bodu 7.6 tohto ¢lanku Zmluvy;

(ii1) odstapenim od Zmluvy podl'a bodov 7.3 a 7.4 tohto ¢lanku Zmluvy; alebo

(iv) vypovedou podla bodu 7.5 tohto ¢lanku Zmluvy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
7.3 Dotknuta Zmluvnd stranaje opravnena od tejto Zmluvy odstupit’ vylucne iba v pripade, ak:jej to
vyslovne umoziuje tato Zmluva alebo ak:

(1)  Zmluvna stranaje v apadku, alebo:jej preukazateI'ne ipadok hrozi;

(i)  Vysielatel’ porusil Eticky kodex dodavatel’a, ktory tvori prilohu €. 3 tejto Zmluvy, Kodex
pre zodpovedna marketingovu komunikaciu, ktory tvori prilohu €. 4 tejto Zmluvy; alebo

(ii1) Objednavatel’;je v omeskani s plnenim splatnych narokov Vysielatel'a po dobu dlhsiu ako
30 (tridsat) pracovnych dni po lehote splatnosti a Vysielatel’ vyzval Objednavatela na
splnenie splatného zavizku v dodatoc¢nej lehote, ktora neméze byt kratsia ako 15
(pétnast) dni od dorucenia takejto vyzvy.

7.4  Oznamenie o odstapeni od Zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt dorucené druhej
Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Zmluva zanika ditom doruc¢enia oznamenia o odstupeni
od Zmluvy, ak v oznameni ni¢ je uvedeny neskorsi den. Odstupenim od Zmluvy nezanika
opravnengj Zmluvnej strane narok na nahradu $kody a ani na zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy.

VYPOVED

7.5 Kazda zo Zmluvnych stran;je opravnena tato Zmluvu vypovedat. Vypovedna lehota;je 1 (jeden)
mesiac a zacina plynut’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom
bola vypoved” dorucena druhej Zmluvnej strane.

DOHODA
7.6 Zmluva zanika pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uzatvorenia takejto dohody, ak
z dohody nevyplyva neskorsi deni zaniku Zmluvy.

TRVAJUCE ZAVAZKY

7.7 Zanik platnosti a u€innosti tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zrusenie Zmluvy sa
v Ziadnom rozsahu nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maji vyvolavat’ pravne
ucinky aj v pripade takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych pravnych
predpisov.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN SUVISIACE SO ZANIKOM ZMLUVY

7.8 Ak dojde k zaniku platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany st si povinné vzajomne
predlozit’ vietky pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zaklade vzajomnej
spoluprace podla tejto Zmluvy, a to najneskor do 5 (piatich) dni od zaniku Zmluvy, ato na
zaklade pisomného preberacieho protokolu podpisaného zastupcami oboch Zmluvnych stran.
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8.1

8.2

9.1

9.2

93

9.4

95

CLANOK 8
OZNAMENIA

Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovol'na korespondencia, uskuto¢nena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj ako ,,Ozrdmenia®), bude vykonana v pisomnej podobe.

Vsetky pisomnosti tykajice sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyzaduje prislusny v§eobecne zavizny pravny predpis, si budu Zmluvné strany
dorucovat’ na adresu sidla Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisani v
obchodnom registri prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za
deni dorudenia pisomnosti uvedenych v predchadzajicej vete sa povazuje den ich prevzatia
Zmluvnou stranou; za den doru¢enia sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana odmietne
pisomnost’ prevziat’ alebo deii, v ktory sa nedorucena zasielka vratila odosiclajiicej strane, a to aj
v pripade, ak sa druhda Zmluvna strana o jej doru¢ovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia mézu
byt doru¢ované pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri ureni Zmluvnych stran alebo
pisomne oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

(i)  osobne, priCcom za dorucen¢ budi povazovan¢ ditom potvrdenia dorucenia adresatom alebo
dilom odmietnutia prevzatia zasielky;

(i)  kuriérom, pricom za doruéené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

(ii1) doporucenou postou, pricom za doruc¢ené budi povaZované ditom potvrdenia dorucenia
adresatom, dnom odmietnutia prevzatia zasiclky alebo diom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;

(iv) e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
dorucenic e-mailovej spravy v lehote 3 (troch) pracovnych dni po odoslani spravy
odosiclatel'om, povaZzuje sa e-mailova sprava za dorucenu 3. (treti) pracovny den po
odoslani spravy odosiclatel'om.

, CLANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva sa stava platnou diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; ucinnost’ nadobuda
den nasledujuci po dnijej zverejnenia v Centralnom registri zmliav, nie skor ako 01. 01. 2023.

V tejto Zmluve je zahruta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajica sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajsie ponuky, kore$pondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi Objednavatel'om a Vysielatel'om, ¢i uz v pisomnej
alebo tstnej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisuju, si plne opravnené a
sposobilé na takéto konanie, ktoré¢ platne a ucinne zavazuje tu Zmluvnua stranu, za ktort tieto
osoby konaju.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze tato Zmluva je uzatvorend v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej ¢ast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich osob.

NeoddeliteI'nou sucastou tejto Zmluvy sujej prilohy, a to

(1)  priloha ¢. 1; Cennik medialnej komerénej komunikacie

(i)  priloha ¢. 2: Dohoda o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii
(i) priloha ¢. 3: Eticky kédex dodavatel'a

(iv) priloha ¢. 4;: Kédex pre zodpovednu marketingovii komunikaciu
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9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.11

9.12

9.13

9.14

V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy a textu Zmluvy ma prednost text Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Vysielatel’ nie;je opravneny postipit’ akakol'vek pohl'adavku voci Objednavatel’'ovi na aktkol'vek
tretiu osobu a ani jednostranne zapogitat’ akikol'vek pohl'adavku voci Objednavatelovi.

Ak nie je dalej uvedené inak, tito Zmluvu je mozné menit a/alebo dopliiat’ vyluéne iba v
pisomnej podobe, a to vo forme dodatkov odsthlasenych oboma Zmluvnymi stranami. Eticky
kédex dodavatela, ktory tvori prilohu €. 4 tejto Zmluvy, je mozné menit’ aj jednostrannym
oznamenim jeho aktualizovaného znenia (staci e-mailom), pricom vzdy aktualne znenie Etického
kédexu dodavatela zverejiiuje Objednavatel’ na svojom webovom sidle.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je u¢inné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v§ak nicktoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla
platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budui i nad’alej zavizné
a v plnom rozsahu platné a u¢inné. V pripade takejto neplatnosti budii Zmluvné strany v dobrej
viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby neplatné
ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realizdciu zameru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o najvicsej miere zodpovedaji
obsahu a tcelu neplatného ustanovenia.

Ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvny vztah flou zaloZeny prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Ak je v tejto Zmluve pouZity definovany pojem, bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

(1) kaZzdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zaviazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatelmi prav alebo zavizkov v sulade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
prav alebo povinnosti ktorej vstipili;

(i) kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prislusny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom ¢isle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

(i1) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien, vratane novacii.

Ktorakol'vek Zmluvna strana sa méze vzdat’ ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajicich z tejto
Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak tplne ako aj z Casti a tak nepodmienene alebo za
predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim dorucenym
druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie ukonu smerujuceho k vykonu prava sa nepovazuje za
vzdanie sa prava.

Tato Zmluva a pravny vztah fiou zaloZeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylacené v rozsahu, v ktorom
by jeho pouzitic mohlo menit’ vyznam alebo Gcel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuja, Ze tato
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Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a ur€iti vol'u, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

V Bratislave dna ) 2022
Za Objednavatela

Mgr. Oliver Felszeghy, MBA
podpredseda predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

Ing. Stanislav Molnar, MBA
¢len predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost’, a. s.

ZMLUVA O REKLAMNEJ SPOLUPRACI

V Bratislave diia ) 2022
Za Vysielatela

Ivan Antala

konatel’ komplementara D EXPRES
Management spol. s.r.o.
D.EXPRES, k. s.
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Priloha ¢. 1 k Zmluve o reklamnej spolupraci - Cennik medidlnej komercnej komunikacie







[/ TIPOS |

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost, a. s.
Brectanova 1, 830 07 Bratislava 37

PRILOHA C.2 ,
K ZMLUVE O REKLAMNEJ SPOLUPRACI

DOHODA O MLEANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACI|

uzavretd podlo ustanovenia § 269 ods. 2a § 271
Obchodného zékonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

sidlo: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B

konajuca prostrednictvom:

Mgr. Oliver Felszeghy, MBA, podpredseda predstavenstva a
Ing. Stanislav Molnar, MBA, clen predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS“ v prislusnom
gramatickom tvare)

D.EXPRES, k. s.

sidlo: Vritocka 48, 821 04 Bratislava

ICO: 35709 651

zapisanda v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislaval |,
oddiel: oddiel: Sr, vlozka cislo: 1351/B

konajuca prostrednictvom:

D.EXPRES Management spol. s.r.o. — komplementar, Ivan
Antala konatel komplementara

(dalej aj len ako “spolocénost D.EXPRES" v prislusnom
gramatickom tvare )

(spolocnost TIPOS a spolo¢nost D.EXPRES dalej spolu aj len
ako “Zmiuvné strany” v prislushom gramatickom tvare
alebo jednotlivo  “Zmluvnd  strana“ v prislusnom
gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dévernymi informaciami sa na ucely tejto Dohody
rozumeju vSetky a akékolvek informacie, Udaje, data,
dokumenty a skutocnosti, bez ohladu na ich charakter,
podobu, formu aspbsob zachytenia, uchovania
a odovzdania, ktoré su poskytnuté alebo inak spristupnené
ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane,
alebo inak ziskané v priebehu spoluprace Zmluvnych stran
v suvislosti s Projektom, bez ohladu na to, ¢i st alebo nie su
osobitne oznacené poskytujucou Zmluvnou stranou ako
déverné. Doverné informacie su najmd, ale nielen
akékolvek obchodné, technické, technologické, financné,
komercné alebo prevadzkové informaécie, Specifikacie,
plany, nacrty, modely, grafy, vzorky, data, pocitacové
programy apod. Za D&verné informacie poskytované zo
strany ktorejkolvek Zmluvnej strany sa povazujui Déverné
informéacie, ktoré boli poskytnuté priamo Zmluvnou

stranou, jej Spriaznenymi osobami, Internymi osobami
alebo inymi na to wuréenymi zastupcami, vratane
obchodnych partnerov Zmluvnej strany, ktori Déverné
informacie poskytli druhej Zmluvne] strane na zaklade
dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujicej Zmluvnej
strany.

1.2 Internou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumie (i)
akakolvek fyzicka osoba — zamestnanec Zmluvnej strany
tak, ako je definovany v zakone ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik
prace vplatnom zneni a (ii) akykolvek ¢len organov
prislusnej Zmluvnej strany, ktoré Zmluvna strana ma alebo
vyslovhe mdze mat na zéklade prisludnych prévnych
predpisov upravujlcich jej zaloZenie, wvznik, fungovanie
a zanik.

1.3 Obchodnym zakonnikom sa na ucely tejto Dohody

rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v platnom zneni.

1.4 Pracovnhym dfiom sa na Ucely tejto Dohody rozumie
akykolvek den okrem soboty, nedele adni pracovného
pokoja.

1.5 Projektom sa na Ucely tejto Dohody rozumeju
akékolvek a vSetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi
Zmluvnymi stranami v ramci ich spoluprace v akejkolvek
oblasti ana akomkolvek projekte, transakcii, obchodnej
aktivite a pod., bez ohladu na ich predmet alebo obsah, ato
v ramci:

15.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, &i
déjde k uzavretiu zmluvného vztahu,

1.5.2 zmluvnych vztahov,

1.5.3 vztahov po ukondeni platnosti a Géinnosti ich
akejkolvek zmluvy alebo dohody a

15.4 akejkolvek komunikacie, koreSpondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi tudajmi sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju také Doverné informacie, ktoré:

1.6.1 sU spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou
v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych udajov ako aj
akychkolvek inych udajov alebo informacii, ktoré su
chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje askutocnosti, s ktorymi
disponuje ktorakolvek Zmluvna strana aktoré su
predmetom osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla
prislusnych pravnych predpisov, ato najma, ale nielen
prava dusevného vlastnictva (autorské pravo, priemyselné
prava, know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumeju
vsetky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:

1.7.1 st vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladané osoby vzmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo
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1.7.2 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladajlice osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktorakolvek Zmluvna strana ma v nich akykolvek
podiel, vklad, Uéast a pod., na zaklade ¢oho sa povaZuje za
jeho zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek
podiel, vklad, Uéast a pod., na zéklade ¢oho sa povazuji za
jej zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 su majetkovo a/alebo personalne prepojené tak,
Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vzfahmi pod bodom
1.7.1 a2 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dévernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany
poskytli v ramci vzajomnej kooperécie na Projekte alebo (ii)
ku ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty
a/alebo umozZneny pristup v rdmci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato
Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uZivanie Dovernych
informécii, alebo

2.2.2 zmluvou o budtcej zmluve na Projekt alebo jeho
cast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by
dochadzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku
alebo  majetkovych  hodndét v akejkolvek  suvislosti
s Dévernymi informaciami.

CLANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavézuju:

3.1.1 pouzivat Doverné informacie vyluéne v stvislosti
s Projektom, ato vsulade stouto Dohodou, akymikolvek
inymi dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym
obchodnym stykom, atieto v ziadnom rozsahu nepouZziju
akymkolvek inym spdsobom, aky vyplyva vyslovne
z Projektu, z akychkolvek inych zmliav alebo dohéd medzi
Zmluvnymi stranami alebo ztejto Dohody, najma nie na
vlastny prospech alebo prospech tretich oséb, ak sa
Zmluvné strany nedohodnl inak alebo ak to wvyslovne
nevyplyva z Projektu alebo z akychkolvek inych dohéd
medzi Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovévat micanlivost o Dévernych
informaciach, ato najmd, ale nielen, Ze tieto Ziadnym
spésobom nespristupnia a/alebo nezverejnia vrozpore
s touto Dohodou,

3.1.3 poskytnut Doverné informécie akymkolvek tretim
osobam len na zédklade vzajomného pisomného slhlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, ato na
konkrétne urceny ucel, vkonkrétne uréenom rozsahu
a konkrétne urcenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne
neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.1.4 ochrarfiovat Déverné informécie pred ich
neopravnenym pouZitim, spristupnenim, rozsirovanim
alebo zverejnenim, ¢ uz dplnym alebo ciastocnym

poskytnutim alebo spristupnenim tretim osobadm v rozpore
s touto Dohodou,

3.1.5 nevyhotovovat képie materidlov obsahujuce
Déverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli
odovzdané alebo inak zverené bez predchadzajluceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred
urCeny Ucéel, ak to nie je nevyhnutné v suvislosti
s Projektom,

3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat
alebo distribuovat Doverné informacie, &i uZ v celku alebo
Ciastocne, vyluéne v stlade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrZiavat prisludné technické,
technologické, personalne, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Dévernych informacii, ktoré jej boli
alebo budd poskytnuté alebo spristupnené pred
neopravnenou manipulaciou snimi, avsak aspon také
opatrenia, ktoré by obvykle arozumne vykonal subjekt
vobdobnom postaveni pri konani sriadnou odbornou
starostlivostou na ochranu azabezpeéenie Dévernych
informacii,

3.1.8 na poZiadanie poskytujicej Zmluvnej strany vratit
vsetky  origindly, képie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumare/prehlady Dévernych informacii; vsetky
dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kdpie, najm3, ale nielen email,
pocitacové subory, bez ohfadu na formu ich vyjadrenia (v
Citatefnej verzii alebo strojovom kéde), ktoré boli
vyhotovené na zaklade D6vernych informacii poskytnutych
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou
osobou, ktorej takato Zmluvna strana dalej poskytla
Déverné informacie, vratane Internych o0s6b alebo
Spriaznenych o0sdb, musia byt zni¢ené na poZiadanie
Zmluvnej strany poskytujlicej Ddéverné informacie aich
zniéenie musi byt potvrdené pisomne poskytujlcej
Zmluvnej strane a

3.1.9 zdriat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo
spdsobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Dévernych
informacii dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo stym
spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.2.1 osobitne vyhlasuju, Ze nie sU opravnené sa
oboznamovat s akymikolvek Osobitne chrénenymi Gdajmi,
pokial tieto Osobitne chranené (daje neslvisia s Projektom
aich opravnené pouZitie nevyplyva vyslovne z Projektu
aztejto Dohody, azZe vtakom pripade akéhokolvek
oboznédmenia sa s nimi ich budd chranit aspon tak, ako
Déverné informacie,

3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody
sa zavézuju zdriat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nosicov
alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené Udaje, ku ktorym by mali
pristup a takymto spdsobom by sa mohli s nimi oboznamit,
bez ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych
udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne
chranené Udaje stali zndmymi druhej Zmluvne] strane
akymkolvek inym sposobom ako porusenim tejto Dohody,
vramci Projektu alebo nahodne, dotknuta Zmluvna strana
sa zavézuje tieto Osobitne chrénené Udaje naleZite chranit,
zachovévat, neposkytnit ich akejkolvek tretej osobe resp.
snimi nakladat postupom, aky im vtakomto pripade
vyplyva z prislusnych prévnych predpisov, najmi vykonat
Ukony nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav
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druhej Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepouZit
vo svoj prospech alebo prospech tretich oséb akymkolvek
spésobom a

3.2.4 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych
stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na pouZzitie
Osobitne chranenych Udajov v akomkolvek rozsahu
a akymkolvek spésobom, plati Ze Zmluvna strana, ktorej
boli poskytnuté, ma vyluéne tie prava, ktoré jej vyslovne
vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych
predpisov; pre vyluéenie akychkolvek pochybnosti plati, ze
touto Dohodou sa viziadnom rozsahu neudefuje druhej
Zmluvnej strane licencia na ich opravnené pouzitie alebo sa
tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkova hodnota
a pod., neprevadzajl v Ziadnom rozsahu.

CLANOK 4
LICENCIE NA SPRISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvna strana nemd povinnost mléanlivosti podla
tejto Dohody v pripade takych D&vernych informacii, u
ktorych spolahlivo vdotknutom rozsahu preukaie na
zaklade relevantnych dékazov:

41.1 Ze tieto informacie boli v ¢ase uzavretia Dohody
vieobecne zname alebo sa stali vieobecne znamymi inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravhym
konanim, alebo ktoré je mozné v den podpisu tejto Dohody
ziskat z beZzne dostupnych informaénych prostriedkov inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym
konanim, alebo

41.2 ie tieto Dbéverné informacie sU predmetom
pisomnej dohody alebo pisomného suhlasu podla bodu
3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo
41.3 Ze povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia D&vernych informacii ukladaju vseobecne
zavdzné pravne predpisy alebo bola uloZena na to
opravnenym organom verejnej spravy postupom podla
vieobecne zavdznych pravnych predpisov, alebo

41.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia je podla vseobecnych pravnych predpisov
podmienkou Ucinnosti akychkolvek zmldv, ktoré obsahuju
o.i. Doverné informacie,

ato od momentu, kedy ktakejto skutocnosti doslo.
Dotknuta Zmluvna strana je vtakomto pripade povinna
bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu o vzniku
povinnosti poskytnit Ddverné informacie tretej osobe
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za poruSenie povinnosti podla tejto Dohody sa
nepoklada pouzitie potrebnych Dévernych informacii
v pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo
inych konani vedenych za Ucelom uplatriovania prav podla
tejto Dohody. Dotknuta Zmluvnd strana je vtakomto
pripade povinnd bezodkladne informovat druhd Zmluvnu
stranu o vzniku povinnosti poskytnit Déverné informacie
tretej osobe suvedenim rozsahu tejto povinnosti ajej
dévodu.

4.3 Ktordkolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnut
alebo spristupnit Doverné informacie svojim Internym
osobam, ato bez potreby pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody
alebo povinnosti notifikacie druhej Zmluvnej strany, Ze

k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta
Zmluvna strana povinna preukazatelne zabezpedit, aby
43.1 Interné osoby, ktorym boli Doverné informacie
poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu a

432 mali Interné osoby, ktorym boli Doéverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzend povinnost mlcanlivosti aochrany Dovernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zédkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnut
alebo spristupnit Déverné informécie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené
osoby:

44.1 participuju na Projekte, alebo

4472 je to preukazatelne nevyhnutné na wykon
spolo¢nej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby
adotknutej Zmluvnej strany, ato na zaklade internych
dokumentov, alebo

443 je to preukazatelne nevyhnutné na vedenie
spolocnej evidencie, a to na zaklade zakona alebo internych
dokumentov, alebo

444 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon inych
prav vsuvislosti so vzajomnym prepojenim medzi
dotknutou Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to
na zaklade zakona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informacii podlia bodu
4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukézatelne zabezpedit:

45.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu,

45.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzend povinnost mléanlivosti aochrany Dovernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zdkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane a

453 pisomnl notifikaciu druhej Zmluvnej strany,
otom, Ze ktakémuto poskytnutiu alebo spristupneniu
Dévernych informacii doslo spolu s uvedenim ddévodu ich
poskytnutia alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto
¢lanku 4 Dohody, ato najneskér do 3 pracovnych dni
odkedy doslo k ich poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt Doverné informécie poskytnuté
akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady
podfa bodov 4.3 az 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane
Internych oséb alebo Spriaznenych os6b, u ktorych neboli
splnené podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 az 4.5
tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto
Dohody, plati, Ze sa bude vplnom rozsahu aplikovat
ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie
Dévernych informécii sa bude vyZadovat pisomny suhlas
vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto ¢lanku 4 Dohody sa nebudd
v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené
Udaje, vpripade, Ze by aplikacia ktoréhokolvek jeho
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ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek prava
dotknutej Zmluvnej strany vyplyvajuce a/alebo suvisiace s
Osobitne chranenymi udajmi alebo akymkolvek spésobom
zapricinila zhorSenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany,
ato najma, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych
povinnosti.

C¢LANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENI DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voéi sebe navzdjom povinnost
notifikdcie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto
Dohody (dalej aj len ako “Pripady porusenia” v prislushom
gramatickom tvare), t.j. porusujica Zmluvna strana, resp.
Zmluvna strana, ktora poskytla alebo spristupnila Doverné
informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany
Dévernych informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom
druhd Zmluvnu stranu riadne a v¢as informovat.

5.2 Pre wylicenie akychkolvek pochybnosti plati, Zze za
Pripad poruSenia tejto Dohody sa povaizuje akékolvek
poruSenie dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho
zavaznost, désledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany wyhlasuju, Ze nasledovné Pripady
poruSenia tejto Dohody sa povazuju za zavainé porusenie
tejto Dohody (dalej aj len ako “Zavazné pripady porusenia”
v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dévernym informaciam tretej osobe
vrozpore spodmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
Dévernych informacii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.3 zneuzitie Dévernych informacii tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté, na Gcely mimo Projektu a
5.3.4 stratu, odcudzenie alebo poSkodenie Dévernych
informacii alebo hmotnych nosicov Dévernych informacii
zapricinené porusujicou Zmluvnou stranou, tj. tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej
zavinenie.

5.4 Zmluvnd strana mé notifikacni povinnost podla bodu
5.1 tohto ¢lanku 5 Dohody v kazdom jednotlivom Pripade
poruSenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela
o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej
starostlivosti dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavizuju vykonavat priebeZne pocdas
platnosti a U¢innosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrZiavania tejto Dohody a vyhotovit
o tom pisomny zdznam. Na zaklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavizuju umoiznit druhej Zmluvnej
strane na zéklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dévernymi informaciami, resp.
ich pouZivania a za tymto Ucelom jej poskytnd vsetku na to
potrebny suéinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavazuju, ze v Pripadoch porusenia si
vzajomne poskytnd maximalnu moznd vzajomnu sicinnost
ako aj sami vykonaju vSetky potrebné tkony, a to tak, aby:

5.7.1 bolo mozné ¢o najudinnejsSie odstranit dosledky
Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonceniu Pripadu porusenia,

5.7.3 boli prijaté preventivne kroky ktomu, aby sa
takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najm4, ale nielen
podmienky a dévody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia
a zistenie okruhu oséb, ktorych konanim doslo k Pripadu
porudenia a vyvodila sa zodpovednost voéi takymto
osobam.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze beri na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni tejto Dohody je spdsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné skody, resp.
Skody, ktorych hodnota avySka nie je kompenzovatelna
v peniazoch alebo sa dé len obtiazne vydislit, apreto
ktorejkolvek Zmluvnej strane prinalezi priamo na zaklade
tejto Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnuf dalSie Ddverné
informacie, alebo

5.8.2 pravo zakazat akékolvek pouZivanie Ddvernych
informacii alebo pokraCovanie v pouZivani Dévernych
informacii, alebo

5.8.3 pravo inak spravodlivo aopravnene chranit
Déverné informacie,

pricom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prinélezia tieto
prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto
Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najm3,
ale nielen vSeobecnych prostriedkov pravnej ochrany,
kompenzacie akychkolvek nakladov stym spojenych,
nahrady Skody, sankcnych plneni.

CLANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvnd strana porusi svoju povinnost a/alebo
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej
Zmluvnej strane za skodu tym spésobend.

CLANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek ozndmenia a ostatna nevyhnutna a/alebo
dobrovolnha korespondencia, uskutocnené v sulade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia” v prislushom
gramatickom tvare), budd vykonané v pisomnej podobe.

7.2S ohladom na ddleZitost, Oznédmenia moéiu byt
dorucované nasledovnym sp6sobom:

7.2.1 osobne, s pisomnym potvrdenim o dorudeni
adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.24 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouZitim nasledovnych kontaktnych Gdajov:

Za spoloénost TIPOS:

Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
Fax: 02/54791576

e-mail:

k rukam: Mgr. Monika Kollarova
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Za spoloénost D.EXPRES:
Adresa: Vrltocka 48, 821 04 Bratislava
Fax: 02/59308959

it

k rukdm: Lenka Camborova

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla alebo e-mailové
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia v stlade
s vy$sie uvedenym.

7.3 Pre ucely tejto Dohody, Ozndmenia alebo ina
korespondencia budd povazované za dorucené dhom:
7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia dorudenia adresdtom, ak su
dorucované kuriérom, alebo
7.3.3 potvrdenia dorudenia adresdtom, ak su

dorucované doporucenou postou, alebo

7.34 potvrdenia prenosu faxove] spravy, ak su
dorucované faxom, alebo

7.3.5 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su
dorucované e-mailom.

7.4 Vpripade  akychkolvek  pochybnosti o doruceni
Oznédmenia sa Ozndmenie bude povaZovat za dorudené
uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznamenia
u postového prepravcu Slovenskd posta, a.s., so sidlom
Partizdnska cesta 9, 975 99 Banskd Bystrica, I1CO: 36
631 124.

CLANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 Tato Dohoda nadobudne platnost a G¢innost diiom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

8.3 Tuto Dohodu je moiné vypovedat ktoroukolvek zo
Zmluvnych stran, ato aj bez uvedenia dévodu, najskér po
uplynuti 10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody,
nie vsak skor ako budu ukonéené akékolvek dovtedy platné
a ucinné zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami,
ktorych sa D&verné informacie tykajd, stvisia s nimi alebo
su v nich obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia
Dohody podfa ustanovenia bodu 8.3 tohto dlanku 8
Dohody, nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju
nadalej v platnosti a Ucinnosti, t.j. si v zmysle ustanovenia
§ 582 ods. 2 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika
v platnom zneni dojednané ako casovo neobmedzené
zavazky Zmluvnych stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to
vyplyva vzhladom na Ucéel a zdmer tejto Dohody.

¢LANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA
9.1 Tuto Dohodu je moZné zmenit alebo doplnit vyluéne iba

v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovena v4 rovnopisoch, kazdy
znich spravnymi ucinkami originalu, pricom kaida zo
Zmluvnych stran obdrzi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutd celda dohoda tykajlca sa
predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajsie  ponuky, korespondenciu  avyrozumenia
uskutocnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomnej
alebo Ustnej podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze
vpripade, ak akakolvek inda zmluva alebo dohoda
vsuvislosti s Projektom medzi nimi garantuje vyssiu
ochranu Dovernych informécii, prednost pred touto
Dohodou bude mat takdto zmluva alebo dohoda, ato
v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto
Dohody, ak je v tejto Dohode pouZity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva
inak, v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany)
zahfia aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadoblUdatefov préav alebo zavdzkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobtdatefmi prav alebo zavdzkov v
sulade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo
povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii.

9.5 Nazvy clankov vtejto Dohode su uvedené len pre
ulahéenie orientacie vtexte Dohody anemaju vplyv na
obsah, vyznam alebo interpretaciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
vpripade, ak si0 vtejto Dohode uvedené pojmy
“spristupnit” alebo “poskytnuf” pripadne ich akékolvek
synonymum, budd sa tieto pojmy na ucely tejto Dohody
interpretovat tak, Ze ide vidy o aktivne poskytnutie
Dévernej informacie alebo umoinenie pristupu Kk nej
v akejkolvek forme, akymkolvek sp6sobom a pod., a to bez
ohladu na to, ktory z takychto pojmov bude pouZity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze pouZitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
vyznam alebo Ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto
Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa vsulade sustanovenim § 262
Obchodného zakonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha
Uprave podla Obchodného zakonnika, pricom bola uzavreta
podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a §
271 Obchodného zakonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tato
Dohodu podpisuju, st plne opravnené a spésobilé na takéto
konanie, ktoré platne a Gcinne zavazuje td Zmluvnu stranu,
za ktord tieto osoby konaju.

9.10 Kazda Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady
v suvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.
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9.11 Ktorakolvek Zmluvnd strana sa moze vzdat
ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajlcich z tejto Dohody
(tak permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti,
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej
alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
doruc¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie Ukonu
smerujlceho k vykonu prava sa nepovazuje za vzdanie sa
prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo
povinnosti nie je mozné postupit na inl osobu bez vopred
udeleného pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tato Dohoda je
uzatvorena vsulade spravnym poriadkom Slovenskej
republiky aZiadna jej cast neporuduje Ziadne préava
a opravnené zaujmy tretich oséb.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to
mozné, interpretuje tak, Ze je Ucinné aplatné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by vsak niektoré
ustanovenie tejto Dohody bolo podlia platnych pravnych
predpisov nevymozitelné alebo neplatné, bude neléinné
iba vrozsahu tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti
a ostatné ustanovenia tejto Dohody budd i nadalej zavazné
avplnom rozsahu platné aGcdinné. V pripade takejto
nevymozitelnosti alebo neplatnosti budd Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenéch alebo
doplnkoch tejto Dohody, ktoré su potrebné na realizaciu jej
zamerov  z hladiska tejto  nevymoiitelnosti alebo
neplatnosti. Zmluvné strany sucasne vyhlasuji, Ze obsah
tejto Dohody je vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran
avsetky wvyrazové prostriedky apojmy vtejto Dohode
pouZité boli vzajomne navrhnuté a akceptované oboma
Zmluvnymi stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto
Dohody dbkladne precitali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnd, vaznu a uréitd vélu bez akychkolvek
chyb a na znak toho pripajaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, Ze Dohoda nebola uzatvorena
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave dia . .2022
Za spoloénost TIPOS

Mgr. Oliver Felszeghy, MBA, podpredseda predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

Ing. Stanislav Molnar, MBA, clen predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

V Bratislave dia . .2022
Za spoloénost D.EXPRES

Ivan Antala, konatel komplementara
D.EXPRES Management spol. s.r.o.
D.EXPRES, k. s.
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1.

Preambula

Spolo¢nost TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s. (dalej len ,spolo¢nost™)
je ako narodna lotériova spoloCnost prevadzkovatelom hazardnych hier na
uzemi Slovenskej republiky. Spolo¢nost pri vykone svojej podnikatelskej Cinnosti
dba na jej sulad s pravnou upravou a celospoloCensky platnymi etickymi
Standardmi, ako su transparentnost, zodpovednost, nediskriminacia a i.

Definicia Etického kédexu dodavatela

Eticky kédex dodavatela je zavazny pre vSetky externé osoby, s ktorymi
spolo¢nost’ prichadza do predzmluvného, resp. zmluvného vztahu a predstavuje
suhrn pravno-etickych Standardov a hodnét, ktoré su pre spoloCnost’ zasadné.
Eticky kodex dodavatela vychadza zo zakladnych hodnét spoloCnosti ako su
Cestnost, zodpovednost, transparentnost, reSpekt.

Platnost’ Etického kédexu dodavatela

Pravidla spravania sa a hodnoty obsiahnuté v Etickom koédexe dodavatela su
zavazné pre vsetky a akékolvek externé osoby, ktorym spolo¢nost TIPOS
umoznila oboznamit sa stymto Etickym kdédexom dodavatefa a s ktorymi
spolo&nost vstupila do predzmluvného/zmluvného vztahu. Ziadne ustanovenie
Etického kodexu dodavatela nemdze byt v rozpore s plathymi pravnymi
predpismi a v pripade, ak by sa tak stalo, je vyluCne v tomto rozsahu neplatné.

PoruSenie Etického koédexu dodavatela bude postihnuté podfa zavaznosti
konania a podla zavaznosti a rozsahu nasledkov porusSenia sankciami v zmysle
uzatvorenej zmluvy s externymi osobami ako zmluvnymi partnermi, resp. v
zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Sualad s pravnou upravou a reSpektovanie prirodzenych prav

Spolocnost pri vykone svojej podnikatelskej ¢innosti ddsledne reSpektuje platnu
a ucinnu pravnu upravu ako aj poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolo¢nosti. Rovnako od svojich zmluvnych partnerov oCakava, Ze pri vykone
svojej Cinnosti dosledne reSpektuju v8eobecne zavazné pravne predpisy
a prirodzené prava Cloveka, poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolo¢nosti.

Spolocnost principialne odmieta akékolvek korupné spravanie, legalizaciu
prijmov ztrestnej Cinnosti a financovanie terorizmu ako aj zneuzivanie
postavenia akymkofvek sposobom.
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Vzhladom na tieto skutoCnosti vyzaduje od svojich zmluvnych partnerov
(externych osOb) zdrzanie sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo v rozpore so
zakladnymi etickymi piliermi spolo¢nosti, ako su aj sulad s pravnou upravou,
Cestnost, transparentnost’ a dodrziavanie etickych hodnét spolocnosti.

5. Zamestnavanie

Spolo¢nost désledne reSpektuje pravnu upravu v oblasti zamestnavania, najma

v suvislosti s principom zakazu nelegalneho zamestnavania a zakazu

diskriminacie, dodrzZiavania bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ako aj

v suvislosti so socialnym zabezpeCenim zamestnancov. Vzhladom na tuato

skutoCnost’ o€akava od svojho zmluvného partnera, Ze ako zamestnavatel bude

voci svojim zamestnancom:

a) dbésledne dodrziavat zakaz nelegalneho zamestnavania a zakaz
diskriminacie a nerovnakého zaobchadzania,

b) reSpektovat’ ,inakost®, eliminovat akékolvek nekorekiné vztahy k svojim
zamestnancom alebo medzi nimi (sexualne obtaZovanie, mobbing, bossing
a iné nekorektné spravanie),

c) prava, ktoré zamestnancovi vyplyvaju zo Zakonnika prace a suvisiacich
pravnych predpisov,

d) zabezpeclovat bezpeénost a ochranu zdravia pri praci,

e) riadne plnit svoje odvodové povinnosti a povinnosti vyplyvajuce z pravnej
Upravy dani.

6. Doverné informacie a ich utajenie

Spolo¢nost pri vykone svojej Cinnosti berie na vedomie skutoCnost, zZe
zmluvnému partnerovi poskytuje alebo moze poskytovat informacie, ktoré su pre
neho citlivé (obchodné tajomstvo a iné déverné informacie) a rovnako, zmluvny
partner poskytuje alebo méze poskytovat rovnako citlivy druh informacii
spolo¢nosti. Vzhladom na tuto skutoCnost spolocnost désledne dodrzuje
povinnost mi€anlivosti vo vztahu k takymto informaciam a rovnaky pristup
pozaduje aj od svojho zmluvného partnera. Tato skutoCnost’ je posilnena tym, ze
spolo¢nost vyZaduje od svojich partnerov uzatvorenie osobitnej dohody
o mi¢anlivosti a ochrane dévernych informacii, ato aj v sulade s internymi
predpismi spolo¢nosti.

7. Ochrana osobnych udajov
Spolo¢nost pri vykone svojej €innosti pravidelne spracuva osobné udaje, a to
najma, ale nielen, hracov, ktori sa zulasthuju na hazardnych hrach
prevadzkovanych spolo¢nostou. Spolo€nost aj s ohfadom na doésledny pristup
Eurdpskej unie pri ochrane osobnych udajov fyzickych oséb implementovala do
svojho vnutorného systému ochranu osobnych udajov postavenu na vysokych
Standardoch.
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10.

Zmluvni partneri z pohfadu pravnej upravy vztahujucej sa na ochranu osobnych
udajov pravidelne vystupuju ako sprostredkovatelia vykonavajuci pre spolocnost
ako prevadzkovatela spracuvanie osobnych udajov v r6znom rozsahu a réznym
spdsobom. Vzhladom na vysSSie uvedené spoloCnost oCakava a vyzaduje, aby
zmluvni partneri désledne dodrziavali pravnu upravu vztahujucu sa na ochranu
osobnych udajov ako aj pripadné pokyny spoloCnosti ohladom spracuvania
osobnych udajov.

Konflikt zaujmov

Konflikt zaujmov, resp. riziko konfliktu zaujmov alebo potencialny konflikt
zaujmov vznika, ked sukromneé ciele a aktivity zmluvného partnera, ¢lenov jeho
Statutarneho organu, kontrolného organu, pripadne inej osoby, ktora kona
v mene zmluvného partnera alebo ich blizkych oséb ohrozuju alebo su
v priamom rozpore so zaujmami spolo¢nosti. Konflikt zaujmov by mohol vzniknut
aj ako doésledok ekonomickych zaujmov, politickej spriaznenosti alebo
akychkolvek inych vztahov alebo spolo¢nych zaujmov. Z uvedeného dévodu je
zmluvny partner povinny:

a) Prijat vSetky nevyhnutné opatrenia s ciefom predist konfliktu zaujmov,

b) Bezodkladne pisomne oznamit spolo¢nosti kazdy konflikt zaujmov pocCas

trvania zmluvného vztahu so spolo¢nostou,

c) Prijat vSetky opatrenia potrebné na ukoncenie konfliktu zaujmov.

Partner verejného sektora a verejné obstaravanie

Zmluvny partner spolo¢nosti berie na vedomie skutoCnost, Ze v pripade, ak to
vyplyva z osobitného predpisu, musi byt registrovany ako partner verejného
sektora a dodrziavat’ vSetky suvisiace povinnosti vyplyvajuce z dotknutej pravnej
upravy. Vzhladom na uvedené spolo¢nost o€akava, Ze si zmluvny partner tieto
svoje povinnosti désledne pini.

Spolocnost' je verejnym obstaravatelom, a teda je povinna uzatvarat zmluvy
v sulade so zakonom o verejnom obstaravani a v sulade so zakladnymi principmi
verejného obstaravania. Vzhladom na tuto skutoCnost spolonost ocakava
a vyzaduje od svojho zmluvného partnera, Ze ak je zmluva uzatvorena postupmi
uvedenymi v zakone o verejnom obstaravani, spifia poziadavky tejto osobitnej
upravy a spifia takéto poziadavky po&as trvania zmluvného vztahu so
spolo¢nostou.

Dary a iné vyhody

Spolo¢nost neumozhuje jej zamestnancom, c&lenom organov spolocnosti,
pripadne inym osobam konajucich v mene spolo¢nosti poskytovat, vyzadovat
poskytnutie a ani prijimat pre seba alebo pre iného Ziaden dar alebo iné vyhody,
ktoré su akymkolvek spésobom spojené s jeho zamestnanim alebo s vykonom
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11.

12.

jeho funkcie. Spolo¢nost vyZzaduje od svojho zmluvného partnera bezodkladnu
informaciu otom, ak akykofvek zamestnanec spolo¢nosti, ¢len organu
spolocnosti alebo ina osoba konajuca v mene spoloCnosti vyzaduje prisfubenie
al/alebo poskytnutie akéhokolvek daru alebo inej vyhody, a to zaslanim takejto
informacie elektronicky na e — mailovu adresu compliance@tipos.sk.

Vynimkou su propagacné materialy, zdvorilosti alebo iné obdobné pinenia,
ktorymi sa podporuje obchodné meno spoloCnosti a poskytnutie ktorych
nesleduje akékolvek (aj nepriame) ovplyvnenie véle a/alebo rozhodnutia osoby,
ktorej je alebo ma byt takéto plnenie poskytnuté alebo ktorej vofa a/alebo
rozhodnutie by mohlo byt takymto plnenim ovplyvnené, a zaroven uvedené
plnenie pre/od jedného a toho istého zmluvného partnera nepresiahne suhrnne
limit 150 EUR za kalendarny rok.

Porusenie Etického kédexu dodavatela

PoruSenie Etického kdédexu dodavatela zo strany zmluvného partnera méze
s ohfadom na zavaznost porusenia predstavovat podstatné porusenie povinnosti
zmluvného partnera, a to s nasledovnymi désledkami:

a) uplatnenie sankcie,

b) uplatnenie Skody (ak Skoda vznikla),

c) ukonc€enie zmluvného vztahu.

Suéinnost’

Spolocnost ofakava od svojho zmluvného partnera oznamovanie akéhokolvek
spravania zamestnancov, clenov organov spoloCnosti alebo inych os6b
konajucich v mene spolocCnosti, ktoré je v rozpore s etickymi Standardmi, ktoré
vyplyvaju aj z tohto Etického kdodexu dodavatela a oCakava, ze zmluvny partner
takéto spravanie bezodkladne ohlasi na email compliance@tipos.sk a v pripade
akéhokolvek Setrenia zo strany spoloCnosti poskytne spolo¢nosti vSetku
sucinnost, ktord od neho mozno spravodlivo poZadovat.
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PRILOHA C. 4
K ZMLUVE O REKLAMNEJ SPOLUPRACI

Kédex pre zodpovednu marketingovi komunikaciu

Uvod a rozsah

Spolo€enska zodpovednost je neoddelitelnou sucastou dlhodobej firemnej stratégie
spoloCnosti TIPOS. Takato zodpovednost zabezpeCuje udrzatefné podnikanie
a zodpovedny marketing by mal byt jej nevyhnutnou sucastou.

Marketingova komunikacia spolo¢nosti TIPOS sa riadi tymto Koédexom pre zodpovednu
marketingovu komunikaciu s ciefom poskytovat svojim hraCom a zakaznikom zabavu a
radost z hry v bezpeCnom hracskom prostredi a minimalizovat negativny dopad
hazardnych hier na jednotlivca a celu spolo¢nost. Osobitny déraz sa kladie na ochranu
neplnoletych a zranitelnych skupin.

Spoloéenska zodpovednost’ a hodnoty spolo€nosti TIPOS

Marketingova komunikacia by mala byt vzdy v sulade so zasadami déstojnosti, integrity,
zakonnosti, zodpovednosti a v sulade s poslanim a hodnotami, ktoré presadzuje
spolo¢nost TIPOS:

1. Marketingova komunikacia by nemala obsahovat ani naznacovat neslusné vyrazy,
obrazky ani Ciny.

2. Marketingova komunikacia by nemala naznaCovat a ani odkazovat alebo
zobrazovat Ziadnu nezakonnu cinnost.

3. Marketingova komunikacia nesmie priamo ani nepriamo podnecovat fyzické alebo
psychické nasilie alebo protispoloCenské spravanie.

4. Marketingova komunikacia by mala byt lahko identifikovatelna a rozpoznatelna.

5. Marketingova komunikacia by mala jasne obsahovat nazov alebo znacku TIPOS
s cielom lahko identifikovat zadavatela tejto marketingovej komunikacie.

6. Marketingova komunikacia by mala byt pravdiva, nezavadzat a ani nevzbudzovat
priliSnu nadej na vyhru.

7. Marketingova komunikacia by sa nemala umiesthovat na webové stranky, ktorych
obsah je nezakonny a/alebo porusuje platné predpisy o dusevnom vlastnictve.

8. Marketingova komunikacia by nemala zhorSovat imidZ alebo postavenie oséb
akejkolvek etnickej mensiny, nabozenskej skupiny, pohlavia, sexualnej orientacie
alebo politickych preferencii.

9. Marketingova komunikacia by mala primerane uznavat ré6znorodost publika.

10.Marketingova komunikacia nesmie byt zamerana na zranitelné skupiny (s
ohladom na vek, socialne postavenie alebo hracske navyky).

11.Spolo¢nost TIPOS pri definovani stratégie marketingovej komunikacie zohladnuje
rizikovy profil svojich hier.



12.Spolo¢nost TIPOS ma zavedeny interny proces na posudzovanie vplyvu

marketingovej komunikacie na zranitelné skupiny.

13.0dber reklamnych komunikatov je mozné primeranymi spésobmi rychlo,

jednoducho a bezplatne zrusit (odhlasit sa z odberu).

Obsah komunikacie

Marketingova komunikacia by nemala povzbudzovat ludi k nadmernému hraniu alebo
hraniu nad ramec svojich moznosti. Taktiez by nemala naznaCovat, Ze prehry z
hazardnych hier nemaju ziadne désledky.

1.

2.

Marketingova komunikacia by nemala v mysliach hracov vyvolavat' nadej, ze vSetci
zucCastneni hraci vyhraju vysoké vyhry.

Marketingova komunikacia nesmie zavadzat o moznosti alebo Sanciach na vyhru,
ani naznacCovat, Ze opakovana hra zvysuje pravdepodobnost’ vyhry.

V pripade hier, ktoré su plne zaloZzené na prvku nahody, by marketingova
komunikacia nemala naznacovat, Ze tieto hry su hrami zru¢nosti alebo Ze uspech
hernej aktivity zavisi od hracovych skusenosti, vedomosti, vytrvalosti, sutazivosti,
inStinktov alebo emocie.

Marketingova komunikacia by nemala zobrazovat ani podnecovat zneuzivanie
produktov, opakované alebo nekontrolované nakupy, nadmerné hranie a ani
zavislost' na hrani hazardnych hrach.

Marketingova komunikacia by nemala priamo ani nepriamo uvadzat, Ze hranie
hazardnych hier je potrebné na splnenie rodinnych zavazkov, dosiahnutie
finanéného alebo spoloCenského uspechu, rieSenie osobnych problémov alebo
zvysenie osobnej pritazlivosti ¢i schopnosti.

Marketingova komunikacia by nemala nabadat k hre ako spésobu vyrieSenia straty
z minulych hazardnych hier alebo inych finanénych strat.

Marketingova komunikacia by sa nemala vedome umiestiiovat do blizkosti
marketingovej komunikacie inych znaciek (napr. alkohol, pdzicky, atd.), ktoré v
spojeni s reklamou na hazardné hry nepriaznivo vplyvaju na aktivity v oblasti
zodpovedného hrania.

V marketingovej komunikacii sa nesmu ponukat uvery. Marketingova komunikacia
nesmie podporovat aani odkazovat na mozZnosti ziskania uverov alebo

A Vv

Spésob komunikacie

Lotériové hry alebo hazardné hry by sa mali propagovat ako prostriedok zabavy a nie
ako spdsob zarobku.

1.

Lotérie alebo hazardné hry by sa nemali propagovat ako alternativa k
zamestnaniu, ani ako finan¢na investicia, ani ako spésob dosiahnutia finanéného
zabezpecenia.

Marketingova komunikacia by nemala byt navrhnuta tak, aby vytvarala natlak na
hracov a nemala by predstavovat vyhru ako pravdepodobny vysledok.



3.

Marketingova komunikacia by nemala negativne vykreslovat osobu, ktora sa
nezapoji do hazardnej hry, ani neprimerane chvalit osobu, ktora sa zapoji do
hazardnej hry.

Marketingova komunikacia by mala klast déraz na zabavny aspekt hrania
hazardnych hier.

Marketingova komunikacia by nemala nabadat k zapojeniu sa do hry tym, ze bude
priamo alebo nepriamo skreslovat Sance na vyhru.

Ochrana osob mladsich ako 18 rokov

Pri tvorbe marketingovej komunikacie sa musi venovat osobitny zretel na osoby mladsSie
ako 18 rokov, kedZe z pohladu hazardnych hier su obzvlast ohrozené.

1.

Osoby zobrazené v reklame ako kupujuci lotérie alebo hraci hazardnych hier by
nemali byt a ani sa javit ako neplnoleti. To isté plati pre obrazové, zvukové alebo
iné charakteristiky Specifické pre neplnoletych.
Marketingova komunikacia nesmie naznacovat, Ze neplnoleti mézu hrat alebo
uzatvarat stavky.
Marketingova komunikacia nesmie prezentovat hazardné hry ako znak zrelosti
alebo prechodu do dospelosti.
Marketingova komunikacia nesmie prezentovat hru ako darCek, ktory moéze
neplnolety dat’ alebo dostat.
Marketingova komunikacia nesmie nabadat neplnoletych k hraniu hazardnych hier
priamo alebo prostrednictvom inych oséb.
Vekové obmedzenia musia byt uvedené na kazdom predajnom mieste a v kazdom
digitalnom/elektronickom alebo fyzickom marketingovom materiali.
Marketingova komunikacia nesmie byt svojim obsahom alebo dizajnom objektivne
schopna uputat osobitnu pozornost alebo zaujem neplnoletych. Nesmie
obsahovat’ predov8etkym symboly a jazyk, ktory ma prilakat neplnoletych, ani
nesmie pouzivat vizualne, zvukové, slovné alebo pisané prvky, ktoré su Specifické
alebo primarne zamerané na neplnoletych.
a. Pouzivanie animacii by sa malo monitorovat, aby sa zabezpecilo, Ze
postavy nie su spojené s animovanymi postavami v programoch pre deti.
b. Nemali by sa pouzivat skuto€né alebo fiktivne verejne zname osoby alebo
postavy, ktoré su Specificky alebo primarne cielené na neplnoletych.
Marketingova komunikacia by sa nemala objavit v ziadnom medialnom kanali a ani
vo vysielani, ktoré je primarne zamerané na neplnoletych alebo je sledovany
primarne neplnoletymi osobami.
Marketingova komunikacia sa nesmie vysielat v reklamnych blokoch
bezprostredne pred alebo po programoch zameranych Specificky alebo primarne
na neplnoleté osoby.

10.Lotérie a hazardné hry by nemali byt propagované ani uvadzané na trh na

miestach, kde sa odévodnene oakava, ze budu primarne pritomni neplnoleti.

11.Pri pouzivani komunikacie na socialnych médiach a video platformach (ako je

Facebook, Instagram, YouTube, Twitter atd.) je potrebné venovat osobitnu
pozornost tomu, aby sa nepouzivali stranky, blogy, kanaly alebo influenceri,
ktorych Specificky alebo prevazne sleduju nepinoleti.



12.Komercna komunikacia prostrednictvom socialnych sieti sa nesmie Sirit’ na profily
neplnoletych oséb.

13.Pri pouzivani komunikacie na socialnych sietach je povinné uistit sa, Ze su
nastavené mechanizmy filtrovania na zabranenie marketingovej komunikacie na
neplnoletych.

14.Ak je to technicky mozné, tak komercna komunikacia ma obsahovat prislusny
reklamny identifikator, ktory umoznuje aktivovat nastroje rodiCovskej kontroly
alebo vekového obmedzenia.

Ochrana rizikovych hracov

Spolo¢nost TIPOS identifikuje rizikovych hracov s cielom ich vylu€enia z marketingove;
komunikacie, resp. nastavenia cielenej komunikacie zameranej na ich zvySenu ochranu.

1. Marketingova a reklamna komunikacia nesmie byt Specificky zamerana na ludi,
ktori sa sami vylucili alebo boli identifikovani ako ohrozeni alebo problémovi hraci.

2. Komunikacia smerom na hracov v ohrozeni musi byt prostrednictvom priamych
komunikaénych kanalov a obmedzena na ponuku vSetkych dostupnych nastrojov
zodpovedného hrania.

Informacie o zodpovednom hrani

Spolo¢nost TIPOS sa bude zapajat a realizovat aktivity zamerané na zvySovanie
povedomia o zodpovednom hrani, informovani hracov o rizikach suvisiacich s hranim
hazardnych hier a nastrojoch, ktoré maju k dispozicii na zmiernenie tychto rizik.

1. VSetky marketingové materialy musia obsahovat spravu o zodpovednom hrani
(minimalne logo 18+).

2. Podpora programu zodpovedného hrania (vratane informacii o hrach,
sprostredkovani lieCby a Skoleni zamestnancov) je nevyhnutnym dopinkom
reklamnej komunikacie. Preto musi zahffiat informacie na miestach predaja
tykajuce sa rizik nadmerného hrania hazardnych hier a informacii o sluzbach
podpory pre problémovych hracov.

3. Spolo¢nost TIPOS bude podporovat zodpovedné hranie aj prostrednictvom
vztahov s verejnostou alebo vydavanim medialnych sprav.

Propagacné aktivity a informacie o hrach

TIPOS musi poskytovat transparentné a pravdivé informacie o propagovanych hrach a
aktivitach.

1. Je povinné riadit sa pravidlami pouzivania bonusov a propagacnych aktivit pre
hracov, ktoré zohladriuju ducha tohto kddexu a vyvazuju povinnost chranit hracov
s potrebou presmerovat hracov od nelegalnych alebo menej chranenych ponuk.

2. Nie je povolené ponukat neprimerané vyhody za vernost. Vac¢si objem hrania
nemd&ze znamenat vacsiu Sancu na vyhru.



3. Marketingova komunikacia musi jasne zobrazovat zmluvné podmienky
vztahujuce sa na propagacné aktivity, vratane oznaCenia datumu a Casu trvania.
Po realizacii hazardnej hry ich nie je mozné bezdbévodne upravovat.

4. Informacie o hazardnych hrach (vratane pravidiel, podmienok a pravdepodobnosti
vyhry — ak je to relevantné) musia byt jasne uvedené a verejne dostupné.

Publicita vitazov
Osobitna pozornost’ sa musi venovat ochrane informacii a sukromia vitazov.

1. Je zakazané zhromazdovanie, uchovavanie a pouZzivanie udajov o hra¢och
spdsobom, ktory by mohol porusovat ich najlepSie zaujmy, vSeobecné usmernenia
pre bezpecnost udajov alebo existujuce nariadenia o ochrane osobnych udajov.

2. Je potrebné zabezpecit ochranu informacii o vitazoch a ochranu ich sukromia,
pricom je potrebné dodrzZiavat postupy na zachovanie sukromia a bezpecnosti
vyhercov v sulade s pravnymi predpismi.

Sponzoring a ostatné aktivity

Ostatné propagacné aktivity, ktoré nemusia byt vyluéne reklamnou komunikaciou (ako je
napr. sponzoring a vztahy s verejnostou), maju byt tieZ realizované v duchu tohto
kédexu.

Zainteresované strany

1. Spolo¢nost TIPOS bez pisomného suhlasu hraca neposkytne tretim stranam
udaje o hraCovi na reklamné ucely a ani akékolvek iné ucely, s vynimkou
povinnosti stanovenych zakonom.

2. Spolo¢nost TIPOS vyzve relevantnych zmluvnych partnerov zapojenych do
tvorby, vyvoja a finalnej realizacie reklamy a propagacie (agentury, studia,
vysielacie spolo¢nosti, medialni planovaci, nakupcovia médii, dodavatelia médii,
pridruzené spolo¢nosti atd.), aby uznali a rovnako dodrziavali tento kddex.



